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& SAKERHETSFORESKRIFTER

Las noga igenom denna bruks-
och monteringsanvisning, i synner-
het sakerhetsforeskrifterna, innan
du installerar och borjar anvanda
produkten.

Spara bruksanvisningen for senare
anvandning eller till den som even-
tuellt dvertar produkten efter dig.

Gor produkten strémlds innan all
form av rengéring och skotsel.

§ Avledning av utblasningsluften
skall utforas i enlighet med fo-
reskrifter utfardade av berord
myndighet.

§ Utblasningsluften far inte ledas
in i rokkanal som anvéands for
avledning av rokgaser fran t ex
gas- eller braskaminer, ved- el-
ler oljepannor etc.

§ Avstandet mellan spis och pro-
dukt maste vara minst 45 cm.
Vid gasspis Okas avstandet till
65 cm. Om hogre monterings-
hojd rekommenderas av gas-
spisens tillverkare ska hansyn
tas till detta.

§ For att undvika att fara uppstar
ska fast installation, utbyte av
sladdstall eller annan typ av
anslutning utforas av behorig
fackman.

§ Att flambera under produkten
ar inte tillatet.
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Tillrackligt med luft maste till-
foras rummet nar produkten
anvands samtidigt med pro-
dukter som anvander annan
energi an el-energi, t ex gas-
spis, gas- eller braskaminer,
ved- eller oljepannor etc.

Produkten kan anvédndas av
barn fran 8 ar och personer
med nedsatt mental, sensorisk
eller fysisk formaga, eller brist
pa erfarenhet och kunskap, om
de informeras om hur produk-
ten ar avsedd att anvandas.

Barn skall inte leka med pro-
dukten. Rengdring och under-
hall av produkten skall inte
utforas av barn utan tillsyn.

Atkomliga delar av produkten
kan bli heta i samband med
matlagning.

Risken for brandspridning 6kar
om inte rengoring sker sa ofta
som anges.



&Y INSTALLATION

Spiskapan ar avsedd fér montering under
overskap, infalld eller mellan skap. Spiska-
pan ar utrustad med elektronisk styrning,
motordrivet spjéll, LED-belysning och me-
talltradsfilter. Installation, anvandning, skot-
sel, underhall mm framgar av denna
anvisning.

TEKNISKA UPPGIFTER
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Fig. 1
Matt se Fig. 1
Elektrisk 230 V ~ med skyddsjord.
anslutning
Belysning LED2x2 W
Max anslut- 900 W vid 230 V ~

ningseffekt

INSTALLATION

Monteringsdetaljer, skruvar fér uppfastning
mm levereras med spiskapan.

Elektrisk installation

Spiskapan levereras med sladd och jordad
stickpropp for anslutning till jordat vaggut-
tag samt styrledare for anslutning till extern
enhet. Vagguttaget ska vara atkomligt efter
installation.

Obs!

Spiskapan ar forsedd med elektronisk
motorstyrning som efter inkoppling utfor
en automatisk sjalvtest i cirka 10 sekun-
der. Under den tiden far mandverpane-
len inte anvéndas.

Montering
Ta bort fettfilter Fig. 10.

(s 3,5 X 13
Fig. 3

Spiskapan kan placeras under, infélld eller
mellan skéap. Under skap skruvas spiskapan
fast med 4 st skruvar 3,8 x 30, Fig. 2. In-
falld eller mellan skap monteras spiskapan
med hjalp av konsoler. Konsoler och kapa
skruvas fast med 8 st skruvar 3,5 x 13, Fig.
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3. Konsolerna skruvas fast med de fasade
hérnen utat och jamnsides med skapets
framkant, Fig. 3A, eller med konsolen mot
flaktoverskapets frontstycke, Fig. 3B. Spis-
kapan skruvas sedan fast i konsolerna. Satt
tillbaka filter.

Anslutning till franluftkanal

Anslut spisk&pan med ror eller slang @160
mm. Ar anslutningen @125 mm maste redu-
ceringsstos anvéndas.

[T
LT

Fig. 4

Obs!

Vid montering med anslutningsslang,
maste slangen monteras stréckt nar-
mast anslutningen, Fig. 4.
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& INJUSTERING AV LUFTFLODEN

SPJALLINSTALLNING

Justering av luftfldden gbrs med hjalp av
spjéllet. Spjéllet blir atkomligt for justering
genom att ta bort filtret.

A

Fig. 5

Matuttag

Mattrycket Pm mats i matuttaget, Fig. S5A.
Med hjalp av mattrycket Pm och spjéallets
position kan luftméngden avldsas i injuster-
ingsdiagram, dar F1-F6 &r forcerad ventila-
tion och G1-Gé6 ar grundventilation.

Om luftméngden maste foéréndras, I&s av en
ny spjallinstélining fran diagram och justera
darefter spjéllets position enligt nedansta-
ende beskrivning.

Injustering av forcerad ventilation

Fig. 6
Oppna spjalluckan, Fig. 6B.

Obs!
Hantera spjéllet forsiktigt!

Fig. 7

Lossa forceringsluckan, Fig. 7C, genom att
lyfta den fran lastaggarna, Fig. 7D.
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Obs!
Hantera forceringsluckan forsiktigt, var
noga med att inte bocka den.

For luckan till 6nskat lage. Markeringar for
forceringsluckans lage, F1-F6, motsvarar
vardena i diagrammet Forcerad ventilation,
se Fig. 11 sidan 17.

Tryck fast forceringsluckan i lIasningen, se
till att det fastnar ordentligt.

Mat trycket Pm och kontrollera att 6nskat
forceringsfléde erhélls. (Se diagram, Fig. 11
sidan 17.)

Injustering av grundventilation

Fig. 8

Justera grundventilationen med sténgd
spjallucka. Lossa skruvarna, Fig. 8E.

For spjalluckan, Fig. 8F, i 6nskat lage.

Obs!
Hantera spjéllet forsiktigt.

Markeringarna for spjalluckans lage, G1 -
G6, motsvarar vardena i diagrammet Grund-
ventilation, se Fig. 12 sidan 18.

Las fast spjélluckan med skruvarna, Fig. 8E.
Mat trycket Pm och kontrollera att 6nskat
grundfléde erhalls. (Se diagram, Fig. 12 si-
dan 18.)
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& ANVANDNING

FUNKTION STROMBRYTARE

BT
A B C

Fig. 9

A. Belysning.

B. Spjéllfunktion. Tryck en gang for att 6pp-
na spjallet. Indikeringslampan lyser nar
spjallet &r 6ppet.

C. Indikeringslampa.

Spjallet stdngs automatiskt efter 60 minu-

ter eller genom att trycka en andra gang pa

knappen B.

Lat garna spjallet vara 6ppet en stund fore

och efter matlagning, for att hindra att os

sprids i rummet.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengéring

Spiskapan torkas av med vét trasa och
diskmedel. Filtret ska rengdras 2 ganger
per manad vid normal anvandning.

Fig. 10

Ta bort fettfilter genom att 6ppna snappet,
Fig. 10. Hantera filter forsiktigt, var noga
med att inte bocka dem.

Blotlagg filtret i varmt vatten blandat med
diskmedel. Filtret kan &ven diskas i maskin.
Satt tillbaka fettfilter efter rengdring, se till
att de snépper fast ordentligt.

Insidan av spiskapan samt spjallet ska ren-
gbras minst tva ganger per ar. Torka av
med vat trasa och diskmedel. Spjéllet ren-
gors enklast nar det ar oppet.
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&» SERVICE OCH GARANTI

Kontrollera att sékringen ar hel. Prova alla
funktioner for att sékerstélla vad som inte
fungerar.

Kontakta Savo Design & Technic Oy
huolto

phu. 0207 181 440

De kan hjéalpa till att atgérda felet eller anvi-
sa till ndrmaste servicefirma for snabb och
bra service.

Produkten omfattas av géllande
garantibestammelser.

EMBALLAGE- OCH
PRODUKTATERVINNING

Emballaget ska ldmnas in p& ndrmaste
miljostation for atervinning.

Symbolen anger att produkten
inte far hanteras som hushalls-
avfall. Den skall i stéllet lamnas
in pa uppsamlingsplats for
B :tervinning av el- och elektro-
nikkomponenter. Genom att sékerstélla att
produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till
att forebygga eventuellt negativa milj6- och
hélsoeffekter som kan uppstéd om produk-
ten kasseras som vanligt avfall. For ytterli-
gare upplysningar om atervinning bér du
kontakta lokala myndigheter, sophamt-
ningstjénst eller affaren dar du kdpte varan.
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@ TURVALLISUUSMAARAYKSET

Lue nama kaytto- ja asennuso-
hjeet huolellisesti lapi, varsinkin
turvallisuusmaaraykset, ennen
tuotteen asentamista ja kayton
aloittamista.

Sailyta kayttoohjeet mydhempaa
kayttoa varten tai annettavaksi
edelleen henkildlle, jolle luovutat
tuotteen.

Katkaise virransyotto tuotteeseen
ennen minkaanlaisia puhdistus- tai

hoitotoimenpiteita.
§ Ulostuloilma on johdettava

pois asianomaisen viranomai-

sen antamien maaraysten
mukaisesti.

§ Ulostuloilmaa ei saa johtaa sa-

vuhormeihin, joita kaytetdan
savukaasujen poistamiseen

esim. kaasukamiinoista tai ta-

koista, puu- tai 6ljykattiloista
jne.

§ Lieden ja tuotteen valisen eté-
isyyden on oltava vahintaan 45

cm. Kaasulieden osalta eta-
isyys kasvatetaan 65 cm:ksi.

Lieden valmistajan suosittele-
ma korkeampi asennuskorkeus

on kuitenkin otettava
huomioon.

§ Vaaran valttamiseksi kiintean

asennuksen, pistokkeen vaih-
don tai muun tyyppisen liitéan-
nan saa tehda vain sahkoalan

ammattilainen.

10

§ Ruokien liekittaminen tuotteen

alla on kielletty.

Riittavasta ilmankierrosta on
huolehdittava, jos tuotetta kay-
tetdan tilassa, jossa samaan
aikaan kaytetdadn muuta kuin
sahkoenergiaa tarvitsevia lait-
teita. Tallaisia ovat mm. kaasu-
hella, kaasukamiina/takka,
puu-/6ljykattilat jne.

Tuotetta saavat kayttaa 8 vuot-
ta tyttaneet ja sitd vanhem-
mat lapset seka henkilot, joilla
on rajoittunut henkinen tai fyy-
sinen toimintakyky, heikenty-
nyt tuntoaisti tai puutteellinen
kokemus tai tietdmys, jos heil-
le kerrotaan, kuinka tuotetta
on tarkoitus kayttaa.

Lapset eivat saa leikkia tuot-
teella. Lapset eivat saa puhdis-
taa tai huoltaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tuotteen kasiksi paastavat pin-
nat voivat kuumentua ruuanlai-
ton yhteydessa.

Tulipalon riski kasvaa, jos puh-
distusta ei tehda suositellun ai-
kataulun mukaisesti.
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(> ASENNUS

Liesikupu asennetaan ylékaappien alle tai
valiin. Se voidaan my6s uppoasentaa. Liesi-
kuvussa on sahkoinen ohjaus, moottori-
kayttdinen pelti, LED-valaistus ja
metallilankasuodatin. Asennus, kayttd, hoi-
to, yllépito jne. késitelldén tassé ohjeessa.

TEKNISET TIEDOT
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Kuva 1
Mitat ks. Kuva 1
Séhkoliitan- 230V ~
ta suojamaadoituksella.
Valaistus LED2x2 W
Enimmaislii- 900 W (230 V:lla)
téntateho
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ASENNUS

Liesikuvun mukana saat mm. yksityiskohtai-
set asennusohjeet ja ruuvit kiinnittdmista
varten.

Sahkoéasennus

Liesikuvun mukana tulee johto sekd maa-
doitettu pistoke liitettavaksi maadoitettuun
pistorasiaan seka ohjausjohdin ulkoiseen
yksikk®6n. Pistorasiaan on paastéva kasiksi
myds asennuksen jélkeen.

Huom!

Liesikupu on varustettu elektronisella
moottorinohjauksella, joka asennuksen
jalkeen tekee automaattisen, noin 10 se-
kuntia kestéavéan itsetestauksen. Téna ai-
kana ohjauspaneelia ei saa kayttaa.

Asennus
Poista rasvasuodatin Kuva 10.

Kuva 3

Liesikupu voidaan sijoittaa kaappien alle tai
valiin tai upottaa niihin. Kaappien alle sijoi-
tettaessa liesikupu ruuvataan kiinni neljalla
ruuvilla 3,8 x 30, Kuva 2. Kun liesikupu
asennetaan kaappien valiin tai upotetaan
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niihin, se asennetaan konsolien avulla. Kon-
solit ja liesikupu ruuvataan kiinni kahdek-
salla ruuvilla 3,5 x 13, Kuva 3. Konsolit
ruuvataan siten, etta viistetyt kulmat ovat
ulospain ja kaapin etureunan tasalla, Kuva
3A, tai ettd konsoli asettuu tuulettimen yl&-
kaapin etuosaa vasten, Kuva 3B. Taman jal-
keen liesikupu ruuvataan kiinni konsoleihin.
Aseta suodatin takaisin paikalleen.

Liitanta poistoilmakanavaan

Yhdisté liesikupu putkella tai letkulla, @160
mm. Jos liitdntd on @125 mm, on kaytetta-
va pienennysmuhvia.

[T
LT

Kuva 4

Huom!

Jos asennukseen kéytetdén taipuisaa
putkea, se on asennettava kiinteasti 18-
himpaén liitoskohtaan, Kuva 4.

12
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D ILMAVIRTAUKSEN SAATO

PELLIN SAATO

lImavirtausta sdadetdan pellin avulla. Peltia
padsee saatamaan, kun suodatin on ensin
poistettu.

A

Kuva 5

Mittausliitin

Mittauspaine Pm mitataan mittausliittimes-
ta, Kuva 5A. Mittauspaineen Pm ja pellin
asennon mukaan voidaan ilmamaara lukea
saatokaaviosta, jossa F1-F6 tarkoittaa te-
hostettua tuuletusta ja G1-G6
perustuuletusta.

Jos ilmamaaraa on muutettava, katso kaa-
viosta uusi pellin sdét6 ja sdada sen jalkeen
pellin asentoa alla olevan kuvauksen
mukaisesti.

991.0292.995/125665/2016-06-20

Tehostetun tuuletuksen saato

Kuva 6
Avaa peltiluukku, Kuva 6B.

Huom!
Késittele peltia varovaisesti!

Kuva 7

Irrota tehostetun tuuletuksen luukku, Kuva
7C, nostamalla se irti lukituskiinnikkeista,
Kuva 7D.
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Huom!
Kasittele tehostetun tuuletuksen luuk-
kua varovaisesti, ala taivuta siita.

Siirrd luukku haluttuun asentoon. Tehoste-
tun tuuletuksen luukun merkinnat asennois-
sa F1-F6 vastaavat arvoja kaavioissa
Tehostettu tuuletus, katso Fig. 11 sivu 17.
Paina tehostetun tuuletuksen luukku kiinni
lukitukseen, varmista etta se kiinnittyy
kunnolla.

Mittaa paine Pm ja tarkista, etté toivottu te-
hostettu virtaus on saavutettu. (Katso kaa-
vio, Fig. 11 sivu 17.)

Perustuuletuksen saato

Kuva 8

Séada perustuuletus peltiluukun ollessa sul-
jettuna. Loysaa ruuvit, Kuva 8E.

Siirrad peltiluukku, Kuva 8F, haluttuun
asentoon.

Huom!
Kasittele peltia varovaisesti.

Peltiluukun asennon G1 - G6 merkinnéat vas-
taavat arvoja kaaviossa Perustuuletus, kat-
so Fig. 12 sivu 18.

Lukitse peltiluukku ruuveilla, Kuva 8E.
Mittaa paine Pm ja tarkista, etta toivottu
perusvirtaus on saavutettu. (Katso kaavio,
Fig. 12 sivu 18.)

14
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@ KAYTTO

VIRRANKATKAISIMEN TOIMINTA Tuulettimen sisdpuoli ja vaimennin on puh-
distettava vahintéén kaksi kertaa vuodessa.
Pyyhi kostealla liinalla ja pesuaineella. Pelti

/\ /\ T puhdistuu parhaiten silloin, kun se on auki.

Kuva 9

A. Valaistus.

B. Peltitoiminto. Avaa pelti painamalla ker-
ran. Merkkivalo palaa, kun pelti on auki.

C. Merkkivalo.

Pelti sulkeutuu automaattisesti 60 minuutin

kuluttua tai kun painetaan toisen kerran

painiketta B.

Peltid kannattaa pitéa auki jonkin aikaa en-

nen ruoan valmistusta ja sen jalkeen. Nain

karyt eivat levia muualle huoneistoon.

HOITO JA YLLAPITO

Puhdistus

Liesikupu pyyhitédan kostealla rievulla ja as-
tianpesuaineella. Suodatin on puhdistettava
kahdesti kuukaudessa normaalikdyt6ssa.

Kuva 10

Poista rasvasuodatin avaamalla kiinnike,
Kuva 10. K&sittele suodatinta varovasti,
varo taivuttamasta sita.

Liota suodatinta lampiméassa vedessa, jo-
hon on sekoitettu astianpesuainetta. Suo-
datin voidaan pesta myds
astianpesukoneessa.

Asenna rasvasuodatin takaisin puhdistuk-
sen jalkeen. Varmista, etta se kiinnittyy
kunnolla.
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@ HUOLTO JA TAKUU

Tarkista, etté sulake on ehja. Tarkista, toi-
mivatko kaikki toiminnot kuten pitéakin.
Kontakt Savo Design & Technic Oy
houlto

huolto@savo.fi

Huoltoliikkeet 16ydat taalta: http:/ /www.pi-
keta.net/?takuuhuoltoliikkeet=FRANKE

Tuotetta koskevat voimassa olevat
takuuehdot.

PAKKAUKSEN JA TUOTTEEN
KIERRATTAMINEN

Tuotteen pakkaus voidaan jattaa lahimpaéan
kerdyspisteeseen kierratysté varten.

Symboli tarkoittaa, ettei tuotet-

ta saa havittaa talousjatteen

joukossa. Se on toimitettava

havitettavaksi sahko- ja elekt-

B oniikkakomponenttien kierré-

tyspisteeseen. Varmistamalla tuotteen
asianmukaisen kasittelyn autat ehkaise-
maan negatiivisia ymparisto- ja terveysvai-
kutuksia, jollaisia saattaa syntyd, mikali
tuote héavitetdan tavallisten jatteiden jou-
kossa. Lisatietoja kierratyksesta saat pai-
kallisilta viranomaisilta, jatehuollosta tai
liikkeestd, josta ostit tuotteen.

16
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FORCERINGSFLODE TEHOSTETTU TUULETUS
FORCERET VENTILATION FORCERET VENTILASJON
Injusteringsdiagram Saatokaavio
Indreguleringsdiagram Tilpasningsdiagram

Tryck i matuttag. Paine mittausliittimessa.
Tryk i méleudgang. Trykk i maleuttak. F1 F2 F3 F4 F5

Pm(Pa)
700

600 F6
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400

300

200

150

100
90

30 N
70 Lpa=35

60

40 _/ ||

35

30

25

20

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 150 200 qy (/s)

40 50 60 70 100 150 200 250 300 400 500 700 ay (m*h)

LpW = Den A-vdgda ljudeffektnivan relativt 1 pW A-painotettu danentasapaino 1 pW:n suhteen
Relativt A-veid lydeffektniva 1 pW A vejet lydtryksniveau relativt 1 pW

Den A-vagda ljudtrycksnivan vid 10 m2 Sabin A-painotettu ddnentasapaino 10 m2 Sabin
A-veid lydtrykkniva ved 10 m2 Sabin A vejet lydtryksniveau ved 10 m2 Sabin

LpA

Fig. 11
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GRUNDFLODE PERUSTUULETUS
GRUNDVENTILATION GRUNNVENTILASJON

Injusteringsdiagram Séaatokaavio
Indreguleringsdiagram Tilpasningsdiagram

Tryck i matuttag. Paine mittausliittimessa.
Tryk i maleudgang. Trykk i méleuttak. G1 G2 G3 G4

Pm(Pa)
Pa 700

600

500

400

300

200
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100
90
80
70

60

50
45

40
35

30

25

20

LpW

LpA

Fig. 12

A G5

G6

LpA =30 ||

Lpa=25

2 3 4 5 6 7 8 910 15 20 25 30 35 40 45 509y (I/s)

10 15 20 25 30 40 50 60 70 100 150 200 qy (m%h)

Den A-vagda ljudeffektnivan relativt 1 pW A-painotettu d8nentasapaino 1 pW:n suhteen
Relativt A-veid lydeffektniva 1 pW A vejet lydtryksniveau relativt 1 pW

Den A-vagda ljudtrycksnivan vid 10 m2 Sabin A-painotettu d@nentasapaino 10 m2 Sabin
A-veid lydtrykkniva ved 10 m2 Sabin A vejet lydtryksniveau ved 10 m2 Sabin
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FORCERINGSFLODE TEHOSTETTU TUULETUS
FORCERET VENTILATION FORCERET VENTILASJON

Dimensioneringsdiagram Mitoituskaavio

Verkligt tryck i kanal Kanavan todellinen paine

Faktisk tryk i kanal Reelt trykk i kanal F1 F2 F3 F4
pt(Pa)
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40 50 60 70 100 150 200 250 300 400 500 700 gy, (m¥h)
Fig. 13
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GRUNDFLODE PERUSTUULETUS
GRUNDVENTILATION GRUNNVENTILASJON

Dimensioneringsdiagram Mitoituskaavio

Verkligt tryck i kanal Kanavan todellinen paine

Faktisk tryk i kanal Reelt trykk i kanal G1 G2 G3 G4
pt(Pa)
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Fig. 14
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